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0K L0S-CABELLOS DE-ORO. |
el sob sol HiSeInee 54 asilils

LA LUZ DEL CASTILLD. *

omo & dos leguas de uno de, los primeros puertos
_que se encuentran enla costa de Canlabria, levans
taba muy majestuosamente sus elevados torreongs
un soberhio castillo, Este se hallaha defendido. del
- mar por unas enornies rocas, que: imposibilitaban
del todo el arribo de ningun huque, y mas.de una
=— familia tuvo que llorar la pérdida de padre o espo=
§0 5 ‘hermano 6 bijo, cuyo barco fue a estrellarse
contra aquellas escarpadas masas. 19l
Por la parte de tierra 'se dirigia. al mismo por
gt un camino como de seis varas de ancho. , Enormes
penascos le detendian & derecha é izquierda, por lo que mas parecia. un con-
ducto que otra cosa. Al fin de este, que tendria de largo como de un cuarto, de
legua , se veia unal pusrta de hierro de una hechura particular. 0
Era imposible acercarse al castillo por ningun otro sitio que por el designa-
do, 4 causa de los mil precipicios de que estaba rodeado. k-
fin. la época en que ocurrieron los acontecimientos que; vamos, 4, narrat,
que era por el afio 450..., corrian por aquellos alrededores noticias, lan raras
acerca de ese castillo, que cualguiera diria que eran - estraordinariamente exa-
geradas: Empero-tantas y tan diferentes versiones se hacian, que. era un lahe-
rinto, del cual muy dificil parece que ningun mortal pudiera salir. i
Era una tarde del mes de mayo, citando el sol empezabu & declinan, Veiase
a veinle raaus- del camino, que terminaba al referido castillo; & tres personas.
Dos de ellas, vecinos del pueblo inmediato, se hallaban escuchando, al par
recer, lo que les preguntaba otra tercera, que, montaba un lujoso y seberbio
alazan,—;Me diran ustedes en que sitio me encuentro?—=En el (érmino, de los
fantasmas, contestd uno de los ﬂus aldeanos.—;Delos fantasmas? repuso.el ca~
ballero.—De ios lantasmas, si, sefior ; repitieron uno despues del otro;los dos
campesinos. El caballero, despues de mirarlos atenlamenie, dijo :—iPodeis de-
cirme comp se Hama el Puehlo inmediato?—Se {lama el puehla de...—; Cudnis
dista de este punto? ~Una legua larga.—;Habra casa' donde poder alojarme,
pagando lo que sea?—Dificilmente, seitor; peroino teneis que pasar cuidado,

pues en eualquiera de las nuestras sereis bienadmitido.—~Cenforme; v dir =



| que hablaba, lepreguntd el eabatlero s Mendireis como os Hamaist—
iﬂsﬂ?ia: e‘lclamﬁ el iulerpﬁplla‘id?, me [laman ¢l Valiente; pero mi nmruhrg verda-
dero es Rodrizo; este, que es primo mio,/ se Hama Fr;znmg‘cu.-—\ bien, Ro-
drigo, una vez que todavia nos queda tarde, ; me concederas la gracia que te
voy & pedir?—Gon muche :%T.O.---_;GOFI'ISTIU?‘:E_‘VI_::{H cabal ngse q.p?g de su ca-
baigacﬂwa. ¥ gggﬁilamé‘.gfxre la verba, qud e [Pesca y' eSpesa: ‘por hallarse
cerca de aquel punto un arroyo, tomé asiento teniendo las bridas de su eiballo.
Tambien se sentaron los dos labriezosi ¥eesperaron con mucha curiosidad lo
que les iba & preguntar aquel caballero. Este, despues da un momento de silen-
cio, le interrumpio diciendo : : 4 : ey
—Yo soy natural , segun parece , de Castilla. No tengo ni padres ni parien -
tes conocidos, y aunque nada me ha falgado para ateadsr i mi subsistencia con
toda comodidad , sin embargo, (i:a: do rrlw npder 1ndagar quines eran IrIn' qlue
me favorecian, me ponia de v huuos des 0. glpeei, v coamigo los de-
scos de saber mi nt?mbrcﬁ?nﬁ' ab%]ﬁa)‘ﬁgg%gmn’t y cuatro anos de edad.
Cuatro hace que no hago otra cosa que viajar. Dejo al acaso la direccion del
camino que he de lievar, Si en mi marcha tropiezo con dos 6 mas veredas 6
atajos, mi caballo toma el que mejor le parece, y me dejo conducie, Como j6-
ven aventurevo’no anhelodira tosa mas ques oir historias, cuentos,
desafiosy v esta és la ‘causa de’ queal esencharepnombre de este sitio esel
en' mi tna eurivsidad sin limites; v os pidiese elfavor que ahora mism
& ‘esplivar) Me habeis dicho que esteterveno se: Hama el de los [
s asi, Rodrigo? '+ Cierto, caballeroi—BDecidme: yipara bhautiza
bré, jno'ha habido algunasasenturarquehayal sido la causa de
fiog 3’y maveros se miraron/los aldeunos: < ; O infundo miedo?
mi?—Nunca. Al notaren nosotros ester estado de lemor:
creais que nos losinfundevuestra noble/y agriviada presoi
‘que pasanpor estos dlrededavesolonves: v aventuras Lin''se
temblimos al fecordarlay = Muchomeingiresa cuanto me-habestihicho eile
e8 el paisyisegnn parece | dectingdo pgor la Providencia: paral ser teatroy seiir
contuis deiescenas, a da verdad, sorprendentes: Conighe, sineloHevaigaomal,
empezad la relacion dé oique o3 b ipedido «=Xsi o haréyidijo’ Rodrigos <0
'ﬁgﬁw‘:‘ﬁ’&ﬁ' S5 hageraz 0o aiiyein g ollilesy 18 921891998 sldizogmi £18
—Muchos afios hace'queeniel eeitrodeaquelosdrholes) inmédiatos al puchlo,
existia unarmodesta’ casita. Lahabitaba an avtiane ¥ una hija; que erateni-
da ‘por lasmicjor'y mas lindadeda comarca (Estwera obséquiada por o ‘cas
‘ballero que hacia poco’ tiempo© s habia' establecido cnvel - paeblo: ‘Lo elefto ey
que pasados algunos:meses, elicaballero)ique'se Hamuba Gustasouss ibil dese
mejorando tertvhlemoine; Broclipueblo vage deciws: lubiam vistoity dob fantas
nas rodear la easita del anciano, cuando una noche seutimos vh iuide bl al
Ert}dncido ‘por el choquesde un niimero crecido e espadas. Este) durd conio una
Ura eseasa, en cuyo liempo ' niogunodel pueblorse abevio, mo solo/fo saliv'dé
sl casa’, §Ino 0l aun & asomarse'd la ventana slivegorcess,) y ﬁ"i[;ttgal-uﬂu ol
nadio dureiio | yse.encomendo catly caal >l samto ‘gue nans devheion tenia
Amanéeil, y con asombrovimos 4 Batéban, elhuejbriy.nms valiente dﬁiibﬂ-iﬂoi
203, que, yacie tendido'en medio du luplaza v sin egperangas dol villa: 019l od
Dw\ﬂgasc_ la‘noticia‘entre tos veeines') v fodos seudden) en: uttion eon el ial-
calde  Su estado nos conmovid: de vez en ctiando’ deida tia dudic entre dientes:
ifantasmas!.ualmas del otro mundt, ; no mé persigaisll.. {perdonadme?... o
e maleish:. o qud tengo  hermanas 'y madre iy vanC4- quedar desimpats-

ino hay. ‘quien ©me /soeorral.l: Luego Yritabach jahil pistin .. fam.
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radlas!... jmiradlas! jque me clavan un pufal!l... { yo muero... misericor-
dia... Se...nor! .

En tan lastimoso estado siguio por algnnas horas: al término de ellas, en
un ataque, que fue mavor jue los demas, padeciendo horriblemante, espiro en-
tre los llantos y suspiros de cuanfos presenciamos lan lastimosa escena.

Aqui hizo alto Rodrizo y pasé un paiuelo por el rostro para limpiar el su-
dor y lagrimas que por el corrian .

—Prosigue, Ie dijo el caballero.

—Por mandado del sefor alealde ; se-armaron-algunos de espadas y garro-
tes, v todos temblando, por sipuesto, emprendimos la marcha hacia la casita
de campo. Proximos al sitio, en aquella esplanada que se divisa entre el pue-
blo v la quinta, nos encontramos al caballero Gustavo muerto. Tenia, siete he-
ridas, mutilados los miembros y desfigurado el rostro. Continnamas y [legamos
a Teasa) llamamos, dimos voces, nadie nos respondié. Entonces el alealde’in-
tim6 ia’orden de cohar la-puerta abaje v entrar; psro-nadie le obedecio; cuan-
do' e prorito oimos el ruido sordo producide por-un nimero escesivo-de cade-
ras: Solb/ana voz se eseuchs: «; Dios nos amparels Y 'emprendimos 4 correr
e diréceion del pueblo Bsta 5 lahora que nadie hasabido quien dio-aquella voz.

~UEdparciose por tas familias cuanto habia  pasado| v todos se intimidaron,
Lleg Ta noches y-al dar el veloj las duce, nos desperté un ruido tan grande y
fuerte 'que no'tigne comparacion con ‘el producido’ por un  trueno.  Como la es-
plosion traia la misma direccion que el choque de armas de la’ noche ‘anterior,
todos nos sobrecogimos , ¥ fesvelados estuvimos esperando el diau Llego, v na-
die'se'atrévia '@ salir d¢ su'casa & iv a avériguarel hecho de la verdad: entonces
yo me decidi y marché para el referido punto: Elicaballero Gustavo hahia des-
aparéeido, como ignalmente ia quinta, pues el silio' que habia oeupado: estaba
llano como la palma de la mano. Vuelto al' pueblo, referi ‘cuantochabia pasado,
y de esa época dimana el goe ve me dé el sobre nombre de Valienter 1~

Y Ty acreditdsters, jvive Dios! dijo el caballero sonriéndose:: 0l abislig

' Bu este ticinpo habig anocheeido. Franciseco no hablabay no, hacia mas que
observir'con 1a'boca aliierta cuanto relataba su prio, | v ouonog 2ol oo 0
“'—Por cierto que me ha gustado 4u narracion, y s positivo que hubiera dado
mi caballo por haberme hallado en twlugar. Algo mas  habreis: descubierto. =
Sin embargol replico Rodrigo, ocasion tendreis si permaneceis’ algun tiem
entré nosotros de averiguar cosas que pasan, quizd un poco ‘mayores que  las
que acaho 'de refevie. ©0 0 IO BIH S0 29 001 ol idisun ol sle
“t—ptdmo es esoy Rodrize?—Silencio , eselamé Francisco poniéndose en' pie:
Stilvese el que pueda 'y escapo corviendo en direccion: del puehlo; inmediatas
mente Je siguio Valierile , eliqueen "la presente ocasion desmintio el nombre
que R otra aleanzafie, - 190110! .l c0mEn000s Son 9h1l 5 ol #ion
U0 B caballero gritey Rodrigo  'pqué has visto? 0 <)

Estel dhntesto sir dejar de corvers L lus det castilloy - ' & b i
£ Montd a'cabally el joven] observe’por todas direcciones v nada wid, Ansioso
?qrff|t:§'!e-§:ontaseﬁ laicausadi ayuel asombrod i pies-espaela para alcanzar &
90 PRiHRGRT 100 SD ooaiin i G iz 2o 1 809048 ohrgny It
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'LOS FANTASMAS.

i1 1

(i 1 n { | Wi ikl Lill
) 1. joven caballero, que estaba en lo mejor de su edad, y que, con—
9} taba ; como él dijo, veinle y cuatro aios, eradeuna opinry alta,,
ST carnes eegulares; prgpdreipnadas a su talla, noreno, 0)0s, ne ros
L v grandes, frente espaciosa, pelo negro, el que le cubria formando. bus,
cles sobre sus hombros; por ultimo, tal era el conjunto. de facciones y
galas con que la naturaleza le habia favorecidn , que pasaba por un herj
“'moso: y apuesto caballero, Manejaba con d_eslrezg_.w{ia clase de armas, yi
¥ tenia un eorazon;tan varonil, que nunca llego a-lptlmldqn]g'. ni el noms
bre/de un valiente, ni los azares, y mucho menos los peligros ni los aparecidos,
que enila ¢poca a que nos referimos eranel bide nuestros sencillos antepasados.
Llamibase Fernando, 'y por sobre nombre el Desconocido, titulo que le das,
ban porque no se conocia su familia. v 15 s drlogem v ibisgb ooy
Llegaron los tres & la casa dé Rodrigo, v despues. de haberse, sentado, el
joven. impaciente, se dirigio 4 él y la dijos Lab winleq 4l 'one ocg!l
—Tranquilos y algin tanto repuestos del eansancio, debido & vuestra preci-
pitada fuga, espero me sacareis del estado de incentidumbre enque 'me encuentro.
“==Caballera, como 'estrafio en este pueblo, no conogeis sus cereanias, 1i es-
tais en los pormenores, bastante serios por, desgracia. La luz del castillo que
bace poco visteis pronunciar, revela tan grandes aventuras, y hechos tan su-
mamente estraordinarios , que es sezuro se podria escribir un grueso volumen,
Esto np es decir que fodo cuanto se refiere sea cierto; pero desenganaos,, ca-
balleroy, algo de fatidico v de verdad se trasluce en medio de lanto,como, se. re~
lata. Lo que hay de vebi(;{ico es que una noche se quedaron en el campo i dos-
min dos labradores vecinos nuestros, . dejandese oir ¢l jejano rumer de los
truenos, precursores de una tormeota, ‘se ucogieron a la concabidad que, for-
mahan unas enepmes piedras a la derecha el camino, que estaba 4 poca; dis-
tancia donde esta tarde nos encontramos. La tormenta se les echd, encima,  y
empez6 4 caer & torrentes el agua, acompanada de un jyiento tan, eseesivo, que
al dia siguiente se encontraron algunos arboles tronchados por su centro, Gua-
recidos como se hallaban, encendieron una hoguera en, el centro de su. cueva
v dispusieronsu cena. Ya habian concluido, y disponianse & recostarse en el
suelo, cuando a pocos momentos sintieron un gran nimero de persopas que - se
acercaban. Asomose uno de ellos, ¥, pasmese usted, caballero, se encontro con
una infinidad de luces que las [levaban un sin nimero de hombres, dije mal,
de fantasmas a cab llo. Entonces llamé al otro, y apretando sus manos, sin
:::E;r:i;u;_)::: no serlsentid_os, estuvieron obscrv(:i.ndo cuanto pasaba. Los foras-
2 SUIEroN por el camine y entraron, segun dijeron, por el espacio que me-
diaba entre dos grandes piedras. Pero lo pasmoso no s eso ’ sinoe;ue enelcen-

..‘s
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tro iba una mujer joven, y tan hermosa, que si no hubiera sido por los fan-
tasmas, dirfase que era una divinidad, y cuentan que los fantasmas la tenian
tal respeto, que no hacian otra cosa sino mirarla por si algo les mandaba.

—;Y se la ha visto alguna otra vez? pregunto interrumpiéndole el Descono-
cido.— Si, sefior, varias veces. Nosotros la llamamos la Hermosa de los cabe-
llos de oro, por lo dorada y preciosa de su cabellera. Qué lastima, caballero,
que una j6ven con tantas gracias sea la reina de los fantasmas, y que les dé
ordenes tan terribles como las que ellog ejecutan!

—Y no habeis notado alguna otra cosa?—jAh, si sefior! Como hay perso-
nas tam singulares, pasmaos, no ha faltado quien se ha enamorado de ella! Y
no uno, sino muchos.—;Y como sabeis eso?—;Como? Bien a nuestro pesar.
Raro es el mes que por sus alrededores no se encuentre el cadaver de alguno
de esos mal aconsejados amantes. En el pueblo todo circula: lo que uno no ve,
lo observa otro, y en la reunion de la noche se cuenta todo.—Decidme : todos
cuantos han muerto, ;ha sido en desafio?™—Unos si, porque los han vistc; de
otros no podemos decir lo mismo.—;Se ha recogido en el pueblo 4 alguno de
ellos?—Su entierro corre por cuenta de los aparecidos.—;Habeis presenciado
alguno de esos desafios? —Ciertamente.—;A caballo 6 4 pie?—A caballo.—;Nin-
guna noticia: mas se ha adquirido sobre el castillo y sus habitantes? —Ninguna.
~—Pues con yuestro permiso, me voy a descansar.

i Aeompaiole Rodrigo al aposento qua le destinaron, y se retird.

Luego quese quedaron solos los dos primos, tomo la palabra Rodrigo.—
Dime , Francisco, qué te parece nuestro huésped 2—Me parece un joven muy
brave, muy apuesto, capaz de hacer cuanio pueda en obsequio de sus seme-
jantes.~~;Nada mas?—S{, preveo que sera algun. tai to temerario.—No te has
equivocado, y es muy gallardo.—Sobre todo, ;qué bien monta el caballo!—
Asi esi—jQué lastima, Rodrigo, que; lleve una vida tan errante!—Verdad es,.—
Bien meseeta otra suerte.—Si, buepa se la has preparado ti, aunque sin que-
rer.—;Como?—Ya habras advertido que ti solo has sostenido 1a conversacion
6. relacion (¢on él. Pues; en ol interin he inspeccionado sus ,moﬂos y.maneras,
Su rosiro, sus 0jos, V' ¥eo que estos son el espejo de su alma, He aqui, primo
miny, ¢l por qué hie sentido que hayas complacido. su curiubjdad.ebqnde Fe ves
tanjoven y tan hermoso, tan osado sera para tedas las empresas que.acomela.
Yimuebo me engano si manana no empieza a poner 80, juego su talento por
deseubrir lo/que pasa en el castillo.—;Qué hablas, Francisco?—Lo Seguno;, y
ti serds responsable de la muerte de ese joven. Porgue ne bay Ja menor duda
si s empeiia en llevar adelante su loco intento, su perdicion es positiva. Y qué
hemos de hacer en este caso?—No lo sé. Manana veremos el medio mejor que
hemos de emplear para.ayudarle, caso que no le podamos, disuadir. Con , que
buenas noches, primo.—Buenas noches, PO G UM

i Ya los dos se retiraban  a su . respectiva habitacion, cuando Rodrigo dijo en
voz baja a Francisco.—;Te has decidido .a protejerle?—Si,—A, pesar de.., —
No lo nombres, por Dios.+—«Si que [o.nombrard.» Conlestoé una  v0z fuerte v
sonora que parecia descender del desvan. A AL R
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. Desetimoeido desperté 4 poco de hacerlo'los’ demag
de la'familia} Saludé y como era patural, y fue eonles=
Aot B w2 gade eon toda urbanidad. Ne bien nibo tomadorasien-
/’_)w R e N ito), enando sintieron sonay una eampanilla. o0 A
NN g b ) —Qué indica ese lagubre sonido? preguntdel Des-

R, ~ ‘eonocido. L Es una infeliz gitana que deé esémodo jin-
“‘/; : 7] ' plora'la caridad'ipiblica; pefo..=jQueé?—Pero las
s “desgracias de la pobre encuentran! poce cco'en' ' 1os

ininios (e estos habitantes, <= Y enal es la causa?==~
I A Porgue dicen si €8 bruja, si tiene'6 no paeto’‘con’d
GISTIERRY L BEODITHAOHigilghl 02 UL gip b vhe An butl w1 OB —.197
'El' eco’ rgﬂij{ﬁdn jpor Ta'campanilla’ se iba‘aproximando, cuando el Desco-
‘nocido ‘esclamé: LYamadla, decidla que pase, quiero liablarlasic ~1e izt w

Al ‘punto fue ohedeécido, 'l gitaria fue introducida 4 la presencia del caba-
Hero. Tiniida ; haraposa, descalza depie'y pierna ,'y'sin’ nada'que cubricse 'su -
panu’s&’éaﬁeza’,'se presénto una anciana con su rostro tostado’ y descarnado,
igualmente que sus brazos. B ella estaba retratado el cuadro) dé las “privacio-
nes, de'ld miseria’y el himbre, '/ [ 940 ab sisin 6l sh sldeegogani e !

—;Cuinto tiempo liace que no o8 habeis alimeritado? la’ pregunto ‘el | cihale-
ro.—Algunas horas.—Y al «alir pidiendo,’ jrécogeis algunas limosnas?=Son
tan pocas, que dificilménte bastan para atender a mi mantenimiento.—;Cual
es la causa de que usen para con vos de tan poca caridad?~Segun' he' oido 4
alguiias personas, el fer gitana, otvas el ser“braja, y otras la espia’ de las fan-
tasmas del eastillo.—X| denctaros con este (llimo apado, sus razones tendran”
—No exist¢ otra mas, 'que ne sacando las suficientes limosnas en ¢l pneblo, re
corra a duras penas sus alrededores , ¥, como 'es consiguiente; el castillo, donde
dicen que existen fantasmas.

Al oir el Desconocido las ultimas palabras de la gilana, suplico que se
retirasen todos cuantos se hallaban presentes. Asi lo hicieron, v convencidos
de que nadie los escuchaba, echd mano % ‘una holsa, v sacando de ella
unas monedas de plata, se las entrego, diciéndola: — Esia recompensa en
nada vale a la que yo os daré, si, como creo, me avudais en lo que 0§ ne-
cesito.—Cabullero, contesté la gitana apretando convulsivamente las mone-



e ) <o

das.conto si'se creyese:se le fueran & escapar, estoy’ dispuesta &' ‘complaceros
en todo cuanto:me mandeis.—;Cuantas veces habeis frecientado " el castillo?—
A punto fijo no lo s¢; pero bastantes.—;Nequé medio ‘o3 valeis para entrar?’—
Primeramente daba dos golpes v salian 4 recibirme Alld ¢varta vez me man-
daren entras... pero, por’ Dios; calallero, ¢ue nada de cuantd agqui os refiera
lo conteis & nadie, pues mi perdicion v la vaestra‘ery infidible.~Por la cuenta
que pos; liene guar£1:‘é el. seereto; o ademas de e yo 'so v eallado” por ‘escelen-
cia.—Siendo asi, corriente: Pues comol 08 iha conlandoey a’'la” cuarla-vez se me
mandg, entrar. Asilo hice. De loque la primera vez nie pasé Yo no' oslo puedo
decir: jQué salones! jqué lujo! jqué cosas tan preciosas! jque’ tiestos tan pri-
morosos! Porullimo, {les[mes de pisar por inhinidad de flores y de” respirar a
fraganeia mas hepmasa , el ambiente mas puro, me encontré & |a entradd de un
saloneito tan pequeno y de tanto ujo, que superaba en-mucho & 'lvs olros salo=
nes. En el centeo de éi habial recostada una joven tan bella, tan’ hermosa , que
nunea jamas mis ojos nan admirado i una sola de lus'mil gracias y' gulas que

uella posee. Turbada y sin poder definir fo que-en mi pasaba, me quede en
el dintel de la puertay cnando la jéven, con una voz tan ¢lara y tan dulce, me
dijo: pasad, anciapa, y empezad & contarme vuestras penas, vuestra historia.
Asi lo hice, y despues que conclui mi triste relacion, la hermosa joven me puso
unas monedas en la mano manifestand yme quediar eamplidos sus' desens, con
lo-cual mie despedi y sali del castitlo. Ahora, si avos noos molesto, os la contare.

—{ion mueho gusto la escucharé, le contestd el ‘caballero.

—Nada os puedo decir sobre mi nacimiento, prosiguio la ‘anciana, porque
nada g¢. Cuando tuve algnna edad ‘me encontré en cumpafiia de unos gitanos.
Ellos me dijeron que me habian recogido muerta defrio y lizda en unos andra-
jos en ia grada de la puerta: de un templo. Unicos datos que he polido recoger
sobre:mi nacimiento. Edacada en su escuela, aprendi & échar la bugnaventura
y & hacer algunosjuezos de manos. Su'eomportamiento para conmgo era bien
funesto, por desgracia. Todos se encontraban con dercho de insultarme, Jo
castigarme: Solo una , la mas anciana de todas, era la tinica que se compade-
cia de mi situacion. Ella'me aconsejaba, me animaba y'me socorria, v hastd me'
defendia de mis verdugos. Como ¢l alimento escasease, la (e pagaba’ era yo;
mas mi angel prowetor guardaba algunos restos, v de ocullis me 'los entreza-
ba. Con semejante proteccion pude resignarme v sufrir’ lo¥' mil disgustos que
con su comportamiento recibia a cada paso Mas fui ‘creciendo, v aquellos ce-
saron, debido, sin duda, 4 mis gracias juveniles'y & la gran utilidad qué’vo
les re}mrtaba. En medio de esa vida holgazana, y si- se quiere perditla, tenia
mis placeres. Siempre que me llamaban para decir 6 profetizar aalgunos loque’
les iba 4 acontecer, seutia un gozo interior que me conmoatia,'y mucho mas si al
relirarme me llamaban', como casi siempre sucedia, hermosa, 'bonita, preciosa.
Sin educacion yosin mando, m» llenaba de orgullo, y euando & mil les augura-
ba 6 pronosticaba que 1ban 4 ser felices; @ casarse’ eon ‘personas’ muy' ricas,’
que iban & ser grandes sefores, mi imaginacion se exaltaba y me llegaba 4
creer que estaba destinada para ser una potentada. Cuando mas me buscaban
las altas personas, mas crecian mis ilusiones, mis esperanzas de ver cumplidos
mis deseos. Asi seguia, cuando mi protectora, que estaba mala, me | amo uu
dia, y me dijo: Querida, se aproxima 4 pasos agigantados mi tltima hora. Co-
mo nadie, sino yo, se na condolido de tu situacion, antes de morir tenza que
darte algunos consejos, y deseo (aqui bajo la voz, inclinindose hacia inf) en-
tregarle una joya que no tiene precio. Ademds, los consejos que tengo que
darte son los siguieates: eres joven, estas en lo mejor de Lu vida, v por ningun

9
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titulo te conviene seguir con esta familia:.. dije mal, con esta canalla. Nocrens
que ha pasado desapercibida tu belleza, no, no lo creas. Me consta que no es
uno solo el que esta enamorado de tu figura. Huye, hija miz, deesta gente Gue
no tiene mas ambicion que Hegaral fin que se propene; que scncemo lasaves
de rapifia, que otro lanto que ven olro tanto desean. yise lanzan 4 su presa con
la mayor ligereza y sin temor de ninguna espeeie; kasta. que la despedazan...
Hija mia, las fuerzas me faltan; no... puedo.. proseguir... toma... guardaio.l.
: Fues este scra tu salvador... En ese papel hallards cscrito lo que debes hacer'y
as reglas que has de observar, y seras feliz... Adios... iNo puedo masl... ¥
apictandome la mano, noté un sudor frio, dehiclo, que COTT.a por: su'clerpo...
sus dedos se crisparon... ¥ la pobie, en un esfuerzo que hizo, quiso continuar
hablindome, pero no pudo pronunciar mas que ejhuye. . huyels yla voz es
pito en sus labios ; dejaba de existir. JUR A ) A4
DNesesperada con la muerle de mi proteclora, tomé una resolucion decidida.
Sali de la casa llevandomelo poeo de que podia disponer ,y desapareci de ‘en-
tre aquellos seres depravados. Vivi feliz por algunos anos, miectias lui joven.
Paco conocedora del mundo. y de sus enganos; me conduje cemo cervalilla que
se arroja impavida a recorrer el espacio sin temen y sin comprender que cicn
cazadcres la esperan y acechan para aprisionaria en sus redes. Asi me sucedic.
Contares ahera los dilerentes amarios y lances queen mi vida® ccurrierony’ lo
creo escusado. Basle decirvos, que dado el primér paso en la carrera del 'vicio,
s da ¢l segundo, y asi sucesivamente Lleguéa la vejez, y aunque en mi vida
tumulluesa pude haber aborrado algun dinero, hice demasiado quiza, lo que
todas, derrochar, sin tencr presente que dlegaria un dia en que necesitarin l4s
sobras que de mi mesa mendaba searicjasen a lesperres. Hé aqui mi vida,
seiior.—He quedado muy satisfecho del relato que me habeis hecho; pero dis-
pensadme si os hago algunas preguntas —Como gusteis.—Me dijisteisque vues-
tra protectora os habia regalado untalisman,—Es verdad.—;Y habeishecho uso
de el, 6 lo perdisteis?—Ni lo uno ni lo otre. Como o sabia leer i lenia con-
lianza con nadie, lo guardé, Cuando jéven nada me faltaba; como tal, mi se-
creto seguia de igual manera. Luego gue lo necesité tampoco, hice uso de él,
porque no encoutré un alma que comprendiese la mia, que me fuese diel. Pos-
teriormente Jo he tenide oculto por descontianza.. Pera, por fortuna, cuando
Creld gue muriese conmigo, os habeis presentado, sefior. Vuestra generosidad
me ha llamado la atencion, me ha conmoyide. Y echando mano 4 un bolsillo;
£ac0 una cajity, y poniéndola en manos del caballero, le dijo:~—0s entrego mi
secrelo. Haced de el el uso,que mejor os parezea, es lo dnico que posev. Y se
iba 4 retivar, cuando el caballero a llamo y la dijo:—Al admitir vuestro re-
galo fultaria i mi deber sino os recompensase como se debe; primero, admi-
liendo este bolsillo, con lo.que en ¢l se encierra lo pasareis regularmente ; y se-
gundo, adwitireis esta sorlija para que me dediqueis un recuerdo.—Gracias,
caballero, Dios os dé toda la felicidad necesaria. .
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IV

EL SECRETO.

-

HALI.ANDOSE soloel caballero abrié la cajila, v
| despues de quitar varics escritos con carasiéres in-
comprensibles, tropezo con un papel, dentro del
cualse encontraba una piedrecita azul por un lado
¥ colorado por el otro, Suhechura era plana, como
de dos lineas de espesor, seis de largo y tres de
-ancho. La estuvo reconociendo, y nada de parti-
cular tenia. Abrid el papel y leyd lo siguiente:

il oo e «El' mortal que por su suerte se apodere de es-
ta piedrecita, desde el mismo momento en que la posea puede contarse por fe-
liz y venturose. Cuanto ambicione, cuanto desee otro tants conseguird... Kl
oro, riquezas y:alhajas se pedirdn poniendo la parte azul hicia abajo y la co-
lorada al contrario; para las cosas imposibles. .. al revés. Si alguna vez quisiéra
oeullarse detodos, aunque se halle entre mil personas, no tiene mas que po-
nerla de laido; lo mismo que si quisiera andar el espacio con la muyor breve-
dad, se pondr4 nin poco mas inclinada Que aprecie en cuanto vale este por-
tento, y, nuncalo separe de su lado, pues & su ‘magica ‘influcncia podrd *ser
lo que quiera, v disponer de todo. Solo encargo al mortal que la posea, que lo
legie & su muerte, pues séria una desgracia que este talisman se perdiese.
Sed feliz.» ; : :

—Pues sefior, si es cierto cuanto esto indica, jquién mas dichoso que yo?
Sin embargo, muy pronto, esta noche lo. pondré & prueba. Con esta halagiiena
idea pasd el dia, esperando con impaciencia 4 que llegara la hora conveniente
para la ejecucion desu plan. '

Al dar las doce en el reloj del pueblo, toda la gente de la casa se recogio.
Iil joven caballero se retir & sa cuarto, ycuando observé que todos dormian,
sachH sn p‘iedra. ¥ puesta en la mano, dijo: Ea, llegd la hora; mi peticion, por
ser la primera, debe ser, sise quiere, imposible: pero por lo que pueda suce-
der, armémones: Dispuesto ya, Heno. de ilusion. de esperanza y de' vator, pi-
di¢ el ponerse delante de _la]]crmosa de loz cabellos de oro. En el mismo ins-
tante en que hizo la peticion desaparccid, quedando su habitacion en el silencio
mas profundo. : i
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A joven de:dovada cabe'lera dormia recostada en un
sillon que se hallaba en un lujoso gabinetito. Los bal-
cones, que daban 4 un precioso jardin, estaban abier-
tos y daban paso & un olor esquisito que despedian mil
Jores aromaticas y que embalsamaban el aire que res-
piraba la Hermosa, Todavia se cia el rumor de la mi-
sica , con cuyo sonido se habia adormecido, Por la son-
isa que asomaba & sus labios se comprendia que era
feliz. Poeo tiempo! paso en esta actitud. El suelio fue

inra sera? pregunto; mas nadie respondioy Dirige’ su
== miradaal reloj que enfrente y sobre una mesa habia, y
eselamé: «las doce » Y volvida reclinarse, v eomo por costumbre @ cerrar sus
parpados. Lamusica seguia, y aquel gabinete no parecia’ sino-la‘ mansion, ‘¢l
templo. de la felicidad. Un ligero ruido hizo & la bellavolveren' si. Pero cudl
seria su-asombro al ver 4 susi pies & un elnﬁl_nte'y apuesto | eaballeroy’ que la
tenia cogida una mano, y que fascinado la miraba como si estuviera ' contem-
plando una-diosa. 1600 0 obad ahy sacagl 7 , 191 p.ni

- La joven, admirada, creia estar poseida de un suefio en'que su imaginacion
presenciaba una de esas escenas diliciles de esplicar, pero que, sin ‘embargo,
nos acontece de 'vez en cuando. Como uné de sus'manos la tenia el joven, que
no liacia otra cosa masque observar hasta'sus menores movinyientos; llevé la
olra ausus ojos con eliobjeto de desvanecer la'sombira fantastica que: ella creia
la impedia ver lo que en efecto era una realidad. Este fue el momento que ‘es-
cogio el joven pava sacarla de su error.—Sefiorita, perdonad at joveu temera-
rio; que guiado solo por-el deseo de yeros, de admirarss,” ha tenido la’ audacia

de ponerse d vuestros pies. 8¢ | seiiora, que he delinquido; pero sois hermosa,’

v.como tal sabreis perdonar. Mi delito no es otro que, enamorado 'de vos por

“oidas; venia a verspera cierto coanto de vuestras: gratias, de vuestra belleza

se eontaba. Y juro a fe de caballero, que en nada han exagerado, pues vuestra

J. hermosura escede atodo elogio, v no hay pincel que Fueda copiarla, ni labios
t

“*que puedan a'abarla cual merece. La joven, sobresaltada, le dijo:—;Peto es
‘cietto, cabaliero, que no seais una vision?—Tan cierto, sefiora, como que"vos
§0is, no un ser humano, sino un angel. Algun tanto repuesta la jéven, pero con
voz mey dulce, pronuneio:=Caballero, jsabeis en ¢l compgomiso en que os ha-
Hais y en el que me habeis puesto’—Lo ignoro: al aconieler tamafia ompresa

jesapareciendo y la joven entreabri6 sus ‘6jos. ; Qué .









dia.—;Somos perdides! fue lo que pronuncio —EI por qué, Tarsila.—;Por qué?
Ese scnido es el que indica que me prepare parabajar al jardin, y que estd para
entrar el enmascarado.—Y bien, jpor qué ese temor?—Por vos, que es induda-
bie que irfais @ parar 4 un calubozo, donde gimen otres muclios solo por ser
curiosos y observar lo que en el castillo pasa.— Si por eso ¢s, no lengais nin-
gun cuidado, que aqui conservo un talisman que nos sacard de todos los apu-
ros. Y sacando su piedrecita se la ensedié u su amada, y despidiéndose de ella
hasta las doce de la siguiente noche, desapareci6 de su presencia.

La joven no pudo menos de quedar pesaiosa, pero cen la esperanza de que
aparcceria la inmediata noche, y con ella las horas de unu felicidad que jamés
habia disfrutado.

El hérce de esta historia paso el dia tranquilo y entregado al descanso. Du-
rante la comida, Rodrige dirigio la palabra al caballero, diciéndole: Sefior, mi
primo Francisco espera vuestro permiso para hablaros de un asunto que os in-
teresa.—Dile que le tiene, repuso el joven,

—Lo que tengo que deciros, dijo Francisco, es cosa que he presenciado esta
noche, y que nadie me lo podra negar. lnstigado yo con la idea de lo mucho
que 0s ga interesado cuanto nos habeis oide referir acerca del lamoso castillo,
me decidi ancehe d ver si pedria hacer algun descubrimiento que os sirviera de
alguna utilidad para cualquier empresa que intentdseis. Al efecto sali de casa
resuelto & arvosirar todos los lances quer me pudieran acontecer, y serian las
acho ¢uando me enconlraba frente de la cueva, que en otra ccasion referimaos,
con direccion al castillo, y recorriendo aquellos sitics, veo de pronto una som-
bra estraerdinaria, blanca, muy alla, tanto como la torre del pueblo. Entonces
me estremect un poco; pero agazapado detras de un matorral estuve observando
‘sus movimientos;, tan pronto se reducia su elevacion como tomaba mayor in-
cremento, Luego que desapaiecio empecé de »nuevo mi eaminata. Como iba
marchando 4 la ventura; llegué despues de mucno tiempo a corta distancia del
castillo,, cuanda senti el ruido,de una porcion de campanillas, abrese la puerta,
sale una serpiente tan enorme y dando unos silbidos que se le metian 2 uno
por los sentidos. Al verla perdi la razon, y ya empezaban & flaquearme las ro-
dillas, cuando sacando fuerzas no pude menos: de echar & correr, y sin saber
cémo me hallé & la puerta de mi casa, y estoy por deciros que lodavia no . e
me ha pasado el susto.—Muy pronto se os pasara, dijo el caballero, si, como,
cree, me acompaniais esta noche.—iYol...—jYol... contestaron uno despues
del olro. los dos primos.—Si, es preciso, si no quereis que lodo, el puebloos|
lenga por unos cobardes; y asi, leneis que acompabarme esta noche, pues es:
mi gusto desenredar esta madeja y averiguar lo que en ese, castillo pasa. Con |
que & dispaner lo necesario, Armasya las lengo. Silencio, y a las siete en puns,
- to-en esta casa.—A dicha hora todo estara dispuesto, replico, Francisco,, Espero,

que vosmos hareis valiente.—Creo que lu conseguirg. ol AR et

No bien se reticaron los dos primos, cuando Fernando cayo en su lecho con,,
un suéiio profunde, fantistico é ilusorio. ) #1in] AoV
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' UAnpapANs ‘al onar lag siete Isﬁ-trea-{éw'emas- armi-
* dos en la misma habitacion ‘en que los dejarios.—
’ Los caballog, jestan preparados?—Todo ‘esta 'dis-
= pueste, senory eontestd Rodrigo.—Pues pongamonos
1 marcha. Y bajandod la cnadray montavon en’ log
s caballos tomando la direccion héeia el castillo.
Desgu'es_ de hora y media dé’'marcha hiciéron'al-
'to, y echando pie & tierra metiercn los' caballos en'la
cueva 'ya referida. Alli descatisaron un r#to, 'y en se-
' guida se dirigieron pov el misme eamino | que Fran=—
"'viseo Ta noche ‘anterior. Nada dé particular 'les acon-
7% r =R tecia hasta que ilegaron'd las inmediuciones ' del cas-
tillo. Bl que mas sé adelanto fue! Fernando. Sus' pisadas produjeron el sonido
que li nbuhe’a-nfu&i'iv Francisco. Lo puerta se abric, y la serpiente asomé la ca~
bezal Fernando la esperaba espada en mano; yen'su izquierda se veia relueir
la hoja de un agado pufial. Los dos primes, edmo pormstinto, al verla se:apre-
taton sus 1manos temblorosas, ¥ perfanecieron por aksun tiempo asombrados,’

lragta que vieron que el joven caballero, caando se le aproximo ¢l replil eambi! -

e repente la espada por el'rul'r'ali,gy se arrojo sobre él. Ya l¢' creian muoerta)

los dos primog; cnavdo aquel sé levantd y les dicer—;No veis loque 'esto es?!

una serpiente fingida, que-al momento se ha convertido en nada. *Espantados

miraban aliededor ; pero la serpiente habia desaparecido, (

No habian vuelto de su cstupor, cuando sé presentd ante sus 0jos un bravo
y enfurecido toro, que parecia querer arrojarse sobre ellos. Su primera idea fue
echar & correr y subirse 4 alguna de las alturas, pero al ver cog el valor que
el joven le esperaba se detuvieron I:n efecto, Fernando con su espada le aco-
mete, y al ir a tirarle una estocada, el toro se desvanecié como ¢l humo. Por
tercera vez se abrio la puerta, 6 portercera vez acomelid el joven contra un
leon que solo el mirarlo horrorizaba. Dos ojos que echaban fuego, un rugido
que amedrentaba, y sus melenas encrespadas infundian pavor é-cualquiembque
no fuese nuestro héroe. Pero ¢l deshizo, como por encanto, semejante vision,
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Largo rato esperaron. por si algun otro ser fantastico aparecia, mas nada
de nuevo se presentaba. Impaciente nuestro joven, se adelanta, mas detuvo su
paso una voz tan fuerte y aspera, capaz de aturdir al que la hubiera escucha-
do, y resonaron por los aires las sigunientes palabras: —«Mortal, deten fus pa-
808 y mira que caminas al precipicio, al fin de tw vida. No te guies por tu ins-
tinto , pues las consecuencias de tu curiosidad serdn el panteon. Medita y obe-
dece la voz de tu destino.» El caballero esclamé con voz fuerte y sonora:—Mi
destino es acometer empresas arduas vy dificiles, y salvar 4 los inocentes que
imen cantivos en esa fortaleza. O me abres'la puerta de ella 6 teme mi furor.
a iba & dar al traste con'su genio, cuando se abri6 de repente la puerta. Infi-
nidad de llamas aparecieron, pero el caballero no se intimido, y diciendo: Va-
lientes , seguidme, espada en mano se introdujo por entre el fuego devorador.
Los dos primes iban a seguirle, pero al verle desaparecer, grito Rodrigo: Hu-
yamos, y echaron & correr. Llegaron hasta la cueva, tomaron sus caballos, y
el del joven imprudente, segun ellos decian, y galoparon hacia el pueble. Den-
tro ya de la casa de Rodrigo, los dos pudieron respirar, y se reliraron juntos 4
descansar, porque tal era el pavor que los dos tenian, que no se encontraban

seguros si se separabdn.

VIS

LAS REVELACIONES.

MaNECIO el siguiente dia. Se levantaron los dos pri-

mos, y contaron a la familia lo que la noche ante-

vior les aconteciera,. y la desgracia del joven eaba-
liero que habia muerto por su temeridad. Como el
miedo hace ver las cosas por un prisma de aumen-
to, refirieran, abullavon, y tal alarde de valey pre-
sentaron, que tudo el que hubiera presenciado los
hechos, no los habria conocido por lo desligurados

(ue aparecian, 1/

Las mujeres, que no deseaban otra cosa que el

saber para iv & contarselo & todo el viundo, lo con-
fiaron 4 las veeinas, estas & las otras, y en un momentose difundieron por todo

el pueblo las funestas nuevas. Unos por curiosiddd. otros por oitlo de la boca
de los mismos que lo habian presenciado, corrieron & su casa. B un instante se
lleno. Todos se quedaron con la boca abierta oyendo la refacion (spantosa, las
revelacicnes terribles que los dos primos hicieron. Los unos oyendo y los otros

contando , y todos reumdos estaban haciendo comentarios, cuando de pronto se

ercibié la oz de Fernando que llamaba a locrigo. Los dos primos se arrodi-
Flaron y empezaron 4 santiguarse, los demas los lmitat‘f{m.——heﬁor_es, dijo Re-
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drigo, recemos un Pater noster por cl alma del joven desgéaclsilth cuya ‘i”z ‘“05
ha venido & recordar que necesita de nuestras uracmlncs. i b TTLTD'
y segunda vez, aunque mas clara, se volvié & escuchar la misma voz.—Todos
se sobrecogieron. Hubo un momento de silencio, : I

Tercera vez se 0y6 la voz del jéven. Entonces, sacando fuerzas de flaqueza
el hueno de Rodrigo, dijo con voz balbuciente ¥ temblona: Alma de lan va-
liente seiior, jqué me quereis? —Que vengas, mal mandado, contestd el jiven
entrando en la cocina. ] :

Al verle todos se tiraron por ¢l suelo y se cubrieron las caras.—Arriba,, se-
fiores: jqué se ercen cuando de tal modo me recihon?—Pues qué, jno sois
muerto? pregunté Francisco levintindose —Ya ves que no, cuwando aqui me

resento. Entonces todos [ueron recobrindose y se incorporaron. Llamo el ca-
Rauem aparte 4 Rodrigo, y poco despues todos se retivaron, queddadose solos
con Fernando.

—Seiior, lo estoy viendo y nolo creo, dijo Rodrigo. Creiamos que & esta
hora estariais en los profundos, ardiendo no, porque bastante o3 chamuscariais
anoche.—No seais mentecato, todo cuanto presencidsteis no es natural; ¢s de-
hido al talento e un hombre que merecia mejor suerte. Cuando presencidsleis
mi entrada por entre las llamas, nada me sucedid; aquel fuego no quemaba.
Algun tanto desvanecido por la atmosfera, por ¢l aire que se respiraba, no
pude comprender al pronto lo que en mi alrededor pasaba. Repuesto, obser-
vé que me hallaba en el eentro de un patio lo mas pintoresco, lo mas bonilo.
#stuve esperando largo rato, cuando se presento un caballero armado de pies
& cabeza,—Joven temerario, me dijo, jestis dispuesto & medir tu fuerza con la
mia?—Cuando aqui espero y me encontrais con ¢l acero en la mano, creo que
no he venido dispuesto mas que & batirme.—Con todo, antes de dar principio
al combate, debo aconsejaros que mediteis lo que vais & hacer. Tiempo es to-
davia de que os retiveis,—Prefiers mil veces la muerte anles que retroceder un
solo paso.—Una vez que no quereis dar oidos 4 los consejos de uno que desea
vuestro bien, empecemos —Empecemos, conlesté, y la pelea principid. Poco
tiempo dur6, porque en un descuids que tuvo le heri, derribandole en tierra.
Entonces me aproximé, y viendo que la herida no era grave, le incorporé y -di
voces para [lue vinieran en su socorro. Al punto acudicron, v gracias 4 una
bebida que le hicieron tomar, f1e volviendo en si. Lo primero que hizo. fuc
‘mirar 4 su alrededor. Fijo la vista en mf, y apretando mi mano, dijo: « Gracias,
Joven, sois, & la par que valiente, generoso con el vencido.» ¥ l¢ retiraron de
aquel sitio. ) ;

No habrian tenido tiempo de llegar con el herido 4 su cuarto; cuando se
presents un caballero armado, y me insinué por sefias que le siguiera. Obedect,
y mafc!m en pos de ajuel enviado Pasamos una galeria preciosamenle ador-
::ada', subimos por una escalera alfsmbrada y cubiertos sus costados de oloro-
508 Liestos ; entramos en un salon que al punto conoci seria de armas jor el
:?ﬁ:ﬂmﬁlgi ecilliisnfll;cl:oc:u sus p:trﬁrles colgaban, labiendo en sus rincones
Mgt déer st 5 con nmcl o gusto. Hice alto a inslancias de mi con-

4350 S, saparecid. Al poco ralo se me volvio 4 presentar, seiialin-
dome la entritda de olro aposento. Comprendi la sefia y enlré, !

Un salon, magnificamente adornado, vino 4 serprender mi curiosidad. Mue-
hles esquisitamente construidos, adornos preciosos, y; sobre todo. una col
cion de cuadros que cada uno de ellos era una mar;nTiiZ; aun‘e{ 10'- i Cf <
hro de tal modo, que me creia (rasladado & uno de egos sﬁlt?uilsonfalzlr;;!(i);;:
41 con lanta gracia nos suelen retratar algunos escritores. Embebido con tan—
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to primor, en nada pensaba , hasta que me hizo salir de mi embeleso la voz de
otro enmascarado que se hallaba recostadoen un sillon. Vuelto en mi, y diri—
giéndome al desconocido, le dije: Perdonad, caballero, pero tantas y tan pre-
ciosas cosas encierra esta habitacion, que cual un nifio estaba arrobado con-
templindolas.—Estais perdonado. Pero hablando de otra cosa; ;me hareis la
merced de decirme cuil es la causa que os ha inducido 4 presentaros en este
caslillo, salvando los precipicios que le circunden, y arrostrando todos los pe-
ligros que se os han presentado?—Permitidme que antes que contesle a vues-
tra pregunta, os haga yo algunas ue me son de ofro punto necesarias para
poder acceder a vuestros desecs.—Estais autorizado para hacerlas.—Pues
siendo asi, con vuestro permiso, empiezo. Decidme, caballero, al enlrar en es-
te salon, al estar en vuestra presencia, coémo soy reeibido, como vencedor 6
como vencido.—Ni lo uno ni lo otro. Como vencedor era muy dificil ; porque
todavia mando alguna gente, la suliciente para concluir con vos y con otro
mas.—Dispensad que os interrampa; si es (que con vuestras espresiones, con
vuestro poder y con vuestra genle, creis inlimidarme... os equivoeais , cahalle- ©
ro.—No es mi animo hacer alarde de fuerza ni de valor. Pero habeis llegado
adonde ningun otrolo ha verificado, v ese heroismo ha sido lo suficiente para
Hlamar mi atencion , interesarme por vos, v os suplico que si no os sirve de mo-
lestia, 0s acerqueis manana 4 este palacio.—j;A qué hora?—A la que gusteis.—
:Me dais palabra de yue me recibireis sin antifaz, pues de lo contrario no cedo
en:mis averiguaciones? —0s la doy.—Pues siendo asi, me retiro. En aquel
instante el reloj daba las dos. Fuera del salon, me salié al encuentro mi ante-~
rior guig, ¢l cual me acompahd hasta la salida del castillo. Pero cudl fué mi ad-
miracion al ver que mi conductor me presentaba un cabalio que tenia del diestro
otro de los enmascarados, diciéndome: «esie es un presenle que os hace mi
amo 'y senor.» Gracias, le contesté, y montando me despedi de aquellos evia-
dos, reconoci la cueva por ver si en ella estabais, y viendo . que no, llegué &
casa. Como encontré la puerta abierta, llevé el cabalio 4 la cuadra y me retiré
4 mi‘habitacion. Hasta que esta manana, necesitando de vos, os llamé.—Y por
cierto gque todavia no me ha salido el susto del cuerpo.—Desenganate, Rodri-

o, mientras no te se quiten de la imaginacion esas ideas que (e has ereado de
antasnias y yisiones, siempre seras un cobarde. Yaya, ahora arvéglame el ca-
ballo ds anoche, y no te descuides, que tengo que marchar.—Si, yo te ayu-
daré; eon eso veremos el regalo, dijo Francisco, v se retiraron, -

El ruido producido por las pisadas de un caballo les dié @ enlender que el
joven se alejaba.
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Viil.

LOS SECRETOS.

= on6 Fernando la direccion del castillo, donde se introdujo sin espe-
=) rimentar el menor obstaculo, y en el mismo salon que fue recibi-
<S54 o la primera vez, en el mismo fue recibido esta otra. El enmas-
carado, tan pronto como I+ a‘isaron que ¢l joven esperaba, cuando él
A mismo salio a recib'rle.—;Habeis descansado de las fatigas pasadas?—

Si, sefor. Mas, dispensadme si antes de todo os pregunto por la salud
del que se batié conmigo. jEsta mejor?—Sigue felizmente. La herida
no es cosa de cuidado.—jGracias, Dios mio! Cumpli con el deber de un
cahallero; ahora me teneis 4 vuestra disposicion por todo el tiempo (ue gus-
teis, con tal que me cumplais la palabra que me disteis.—Anles de hacerlo me
permitireis que os interpele —Podeis hacerlo.—;Teneis padres? —Lo ignoro
completamente, soy huérfino.—;Luego debemos creer que ya no existen?—
Asi lo creo.— Pues bien, juradme, por las cenizas de vuestros padres, que &
nadie revelareis los secretos que yo os confic.—Lo juro, pronunei6 el joven ha-
ciendo la sefial de la cruz.—Creo que no sereis perjuro. ~ Ningun caballero es-
paiiol falta al juramento que hace, jentendeis?—S8i.—Y cuando se encuenira
con alguno que duda de ¢l, su espada es sola la que suele responder.—Para
daros una prueba de lo que por vosme intereso, h¢ aqui mirosiro; y se ar-
rancé el antifaz.

El caballero admir6 4 un anciano de barba blanea, rostro hermoso, delica=
do, frente tambien hermosa y espaciosa, mirada dulee y carifiosa, si se quiere,
en algunas ocasiones severa. Su figura daba 4 entender lo noble de &u cuna,
pues @ la simple vista se conocia lo mucho que habia sido, y lo acostambrado
que se hallaba & mandar, perocon dulzura, con dignidad.

—Javen, va enmpli con mi palabra.—Asi es, cababallero: preguntadme, que
todavia esla por ser la primera vez que [alte & ella.—Siendo asi, tomad asiento,
y decidme, jeual fue el motivo de vuestro ataque nocturno?—Sefior, ya os dije
que era huérfano; de vez en cuando recibo lo suficiente para mis gastos, sin
saber quién me lo envia. Cansado de la vida sedentaria, aprendi & jugar toda
clase de armas, me equipé y en un caballo sali recorrer el mundo. Como nun-

~¢a me cuidaba, dejaba al acaso la direccion de la rutaque debia seguir, 6 mejor+
dicho , mi caballo era la guia y yo iba atenido 4 su voluntad. La casualidad,

como dejo referido, era mi norte, mi estrella. A ella debo tener el gusto de ver-
me en vuestra noble presencia. Dos aldeanos merefirieron escenas tan curiosas,
por no decir tan sobrenaturales, que escitaron mi curiosidad , y hé aqui el mo-
tive 6 causa de aproximarme & vuestro castillo. Lo demas ya lo sabeis. Ahora
me corresponde el preguntaros: ;estais satisfecho?—En prueba de que lo es-
toy, voy & releriros mi historia lo mas estractada que pueda.
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Este anciano que veis ha sido rey de uno de los Estados mas pequeiios que
existen, y, sin embargo, el mas floreciente. A los pocos aitos de poseerle, dije
mal, de heredarle, me casé. Al afio y medio di6 mi esposa & luz una hija tan
bella como la madre. Se me habia pasado el deciros que mi fatura fue negada
4 otro rey mucho mas poderoso que yo, ¥ que sus provincias lindaban con las
mia3. Queridos y amados de nuestros vasallos disfrutamos dias felices. Mas la
desgracia vino 4 privarnos de la Gnica ventura que en los reinos exisle, la paz;
pues el rey mi vecino, envidioso de nuestra dicha, puso en estado de guerra
bastante niimero de hombres, y cuando mas descuidados estibamos, eatraron
por mis Estados a sangre y fuego. Como nunea faltan traidores, hubo algunos
ambiciosos que secundaron su plan y le ayudaron, quiza los que mas me adu-
laban y mas bajezas hacian. Perdi mis pocos fuertes y castillos Lo leales mu-
rieron combatiendo, y los malos se pasaron engruesando las filas del enemigo.
En tal estado solo nos quedaba un remedio, la huida. ;La huida! caballero: ;si
supiérais lo que yo sufri!... Pero, por fin, pudo mas el amor de padre y de es-
poso que ¢l de defender hasta morir ¢l trono heredado de mi familia. Llegamos
a un puerto donde me esperaba un buque; y... joh infamia! Mientras que en
una lancha eonducia & mi hija, al imico refugio, & la nave, se arrojan sobre
mi esposa y la bacen prisionera, llevandosela entre la mayor griteria y confu-
sion. Mi primera idea fue abandonar mi hija ¢ ir & defender a mi esposa... mas
los pocos fieles que me quedaron me lo impidieron, y partimos. Gracias 4 una
enfermedad que me postrd en cama, dejindome sin fuerzas, fue debido el (ue
yo me serenase, de lo contrario, el suicidio hubiera sido el término de mis in-
fortunios. Arribamos por una casualidad & este sitio tan pintoresco é inaccesi=
ble, desembarcamos, y entre todos se ayudo & fabricar el palacio en que os he
recibido.—Y decidme, caballero, jhabeis tenido noticia dé vuestra esposa, de
vuestro reino?—Todo sigue de la misma manera, y mi pobre esposa prisionera.

. —No estrailo, sefior, que vuestros cabellos se hayan vuelto blancos, pues los
adecimientos que habreis pasado habran sido terribles.—Solo Dios y yo, que
os he sufrido, podemos decirlo.—;Qué premio dariais, sefior, al que os resti=

tuyese el trono y os devolviese & vaestra esposa?—;Qué premio?. ., ninguno,
porque ese es un imposible.—Sin embargo, si uno se hallase que pudiera ha-
cerlo, Jqué recompensa le dariais?—La que él me pidiese.«=;Confio en que la
palabra de un rey es una verdad?—El desconfiar de mi es un ultraje 4 mi per-
sona.~ Perdonadme, sefior, tan grande es el favor que os iba 4 pedir, que te-
mo cuando llegue la ocasion que me lo negueis.-~Pues qué, ;soisvos el que
va 4 tomar sobre si la responsabilidad de tamafa empresa?—¥E| mismo.—Joven
delirais... os compadezeo.—Dejad de compadecer y respondedme: ; teneis con-
fianza en mi?—Si —Pues dadme los nombres de todos los que fueron adictos,—
Venid conmigo 4 esta pieza inmediata. Y los dos desaparecieron,

Despues de media hora volvieron & presentarse; el anciano decia: ;Con que
dentro de quince dias?>—Quince dias. Estad preparados y con las lanehas dlis_

(puestas. Sole me resta que por despedida me dets un abrazo. —El anciano abrio

sus brazosy le estrechd con efusion diciéndole: Dios vs guie.

El joven se desprendié de los brazos del anciano, v este se retiré llorando
como un nifo. :

—=HO o
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IX.

LA DESPEDIDA.

£ hallaba impaciente la Hermosa de los cabellos de
oro, esperando que el reloj diese las doce. Como la
noche antes no habia parecido el joven Fernando,
i temia por su vida; pero el corazon, que rara vezn0s
! engania, ladecia quesu amante vendria, yasi sucedid,
#=  Dicron las doce, y Fernando apareeio 4 los pies
de su amada.—Cuéanto me has hecho padecer, caba-

25— me fue imposible el venir; pero veo que nos trata-
"i’% . -

RS- mos con el carido de dos amantes verdaderos.—
JPor qué?—Porque nos damos tratamiento; una vez que nos hemos jurado
amor eterno.—;iOh, si, amor eternol —Pues siendo asi, dejemos de tralarnos
como desconocidos, y hagamoslo como si fuésemos hermanos.—Dices bien.—
Asi me zusta. ;No sabes, bella mia, que vamos aser felices denlro de unos dias?

8 i : ¥ ; : ;

y anque nuestra despedida es ahora, mi ansencia no durard mas que quince

dias.——Y qué, jte parece poco quince dias?—No, querida Tarsila; pero si des-.

ues de esos dias fueses tan feliz y venlurosa que no hubiera quien se igualase

li, jle parecerian largos?—No, aunque lejos de ti...—;Y si es para nuestro
bien, para nuestra mitua felicidad?—Lntonces...—Qué.—Me resignaria.—Tus
ultimas palabras me han llenado el corazon de placer; poco he de poder, 6 den-
tro de breve tiempo has de elevarte tanlo, éngel mio, que cusste trabajo el
mirarte.—Y dime, jeudndo cs tu marcha?—Ln el momento.—;Tan pronto?—
Si, amada mia, es cosa que (e interesa mucho para que yo la suspenda. Solo
me resta que pedirte un favor.—Concedido. ;Cuil es?—Una prenda de carifio,
una (venza de tus cabellos.—La kermosa tomd de la mesa unas lijeras, y dan-
doselas & suamante |2 presenté su preciosa cabellera.—Fernando corto una
trenza pequedita, y despues de besaria la encerrd en una eajita que la joven
tenia, y la guardd en ¢l pecho, colocandola al lado del corazon. Kutonces, co-
giendo & su amada de la mano renovaron su juramento, y despues de darse un
abrazo, partio el joven hicia el reino de... y la hermosa’a llorar la ausencia de
su querido amante, :

= llero.—Mucho lo siento, hermosa mia, pero anoche

™
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EL REGRESO.--CONCLUSION.

3 NA continuada serie de temores y de esperanzas
fue parala hermosa joven la ausencia de suaman-
te; pero los dias pasaron, y llegd felizmente el tau
deseado. Todo en el castii‘.a. eran preparalivos.
Desde por la manana se dieron drdenes que se
ponian en ejecucion en el momento. Las lanchas
eslaban preparadas para cuando se oyese la se-
nal. Dos centinelas que ocupaban las dos lorres
del eastillo, desde cuyo punto se dominaba aque-
Ila parte del Océano, estaban vigilanles esperan-
do ver o dictinguir el punlo negro que se ob-
serya cuando una embarcacion se empieza 4 pre-
senlar,

Mientras que dejamos cumpliendo con sus de-
beres 4 los varies dependicntes del castillo, cscu-
chemos lo que pasa en el gabicetito de la Hermosa de los cabellos de oro.

Esta se hallaba sentada, v frente & ella el enmascarado.—Y bien, decia la
jéven, jno me contestais?— ;Qué quiercs que te diga? Demasiado debes com-
prender lo que en mi pecho pasa.—Siempre me decis lo mismo. Esloy decidida;
quiero conocer 6, por lo menos, saber cuéles son los autores de mi vida. Este
serd el tnico favor que os pida. Concedédmelo, sehor, ;me negareis la gracia

que os imploro? _

Fuera de ¢i el anciano, arrojo la mascara con que por tantos aiios s¢ cubria,
y esclamé: ;Tu implotar en vano por mas liempo, angel mio! ;No! jsoy lu pa-
dre!—;Vos mi padre! Y la joven se precipito- en los brazos paternales, que se
abrieron para recibirla. _

Largo rato estuvieron en esta posicion. Su silencio daba 4 entender mas que
esos griles, esas espresiones que se emplean para demostrar sus sentimicntos,
que la mayor parte de las veces son ficticios, lalsos, : :

Repuestos padre € hija, volvio esta a tomar la palabra,—Decidme, querido
padre, jyer qué habeis guardado tanto tiempo el incégnito’—Ese, hija mia, es
un secreto que no te puedo revelar porque no ha llegado la hora.—Y mi que-
rida madre, jdénde esta?—Ese es olro secreto.—Est4 visto, sefior, para mi lo-
dos son sceretos.—No, querida mia, muy pronto dejaran de serlo para L. ;

No bien concluyé de prenunciar la ultima silaba, cuando se oyo la sefial con-
venida de los vijias. Al escuchar la detonacion, el padre pega un sallo, arroja la
lunica y se preseniaen (raje de rey.—Abrazame, hija ma, somos felices.

La ja, al ver la ransformacion del padre, fue & pedirle esplicaciones, pere
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este no contestd, sino que la dié un beso y se marcho al salon donde se halla-
ba parte de su genie vestidos elegantemente, : _
oco rato tuvieron que aguardar; el ruido de la gente que subia llego
hasta donde ellos se encontraban. El primero que se presenté dando la mano &
una sefiora como de unos treinta y ocho anos, fue el joven Fernando. _
Al reconocer 4 la dama, gritaron todes quitandose las gorras: jViva la rei-

~ na! Los dos esposos se ccharon en brazos el uno del otro. Decir lo que aquellas

dos almas gozarian, es un imposible para nuestra pluma. &

Posteriormente entraron todes los vasallos leales que acompataron & Fer-
nando & rendir homenaje 4 su rey. Sefior, esclamo el joven, he conseguido la
gloria de reconquistar el trono qiie heredasteis de vuestros antepasados. Los
pueblos os han aclamado por surey, y en prueba de ello dignaos recibir a sus
embajadores. Pasad, sefores.

El rey los admitio, y en un breve y enérgico discurso les dié gracias, pro-
metiéndoles paz, ventura y felicidad, con cuyas palabras quedaron todos salis-
fechos; y dirigi¢ndose & Fernando, le dijo:—Joven, el rey manda que pidais la
recompensa de vuestros servicios.—Senor, nada valen en comparacion de lo
que tengo que pedir & V. M.—Pedid.—La mano de vuestra hermosa hija.—;Y
sabeis si ella admitird’—La hija del rey admite, con el beneplacito de sus pa-
dres; pronuncio la joven presentindose en el salon. _

Despues del conocimiento de la madre y de la hija, la reina habli:— Yo
abogo desde luego porque se le conceda su mano, pero sin la aprobaeion de mis
nobles y vasallos nada decidiré.—Sefiores, grito el rey, vosotros habeis pre-
senciado los méritos cn este joven, japrobais esla eleccion?—S8i, contestaron
todos llenos de entusiasmo.—Pues Dios os haga felices.—Resta sojo-pediros un
favor, gran seiior, dijo Fernando.— (Y cual?—Que se pongan en libertad cuan-
tos caulivos existan en el castillo, en celebridad de tan fausto dia,

El rey dié la érden, yal poco rato quince infelices se retiraban contentos y
satisfechos con su libertad. Noto Fernando que une de ellos l'evaba un relicario
que |¢ llamo la atencion, y le dijo: caballero, jquién os dado esa joya?—;Quién?...
nadie...es mia...—;Vuestra?— 81, sefior; jpor qué me haceis esa pregunta?—
Porque tengo vootra igual, miradla: g sela presentd alcaballero. Despues de re-
conocerla, csclamé:—;Ahl no hay duda, e=... {Mihijo!! y los dos se abrazaron.
- El rey interrumpi6 el silencio consiguiente 4 tan raro reconocimiento, pre-
guntando:—;Y quién sois vos, ¢ ballero’/—Yo soy el conde de Castilla, v cste
mi hijo.—Pues yo soy el rey de... Al mismo ticmpo, lengo que deciros que

_vuestro hijo sera mi heredero, pues se casard con mihija. ;Dais vuestro con-

sentimiento?—Con el mayor gusto.—Pues acompafiadnos a tomar posesion de
mi trono, y luego despues de verificado el matrimonio de nuestros hijos, pai-
tireis para vitestros estados.

A los dos meses se verificaba en uno de los templos de la capital de... el r:n-q

_lace de la hija del rey conel joven Fernando. El pueblo los recibié con las ma -

yores muestras de carino y gratitud.
Los jovenes esposos yivieron [elices y venturosos, heredando 4 la muerte de
sus padres el trono que estos les dejaron.

.

FIN.



